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Pratique du Russe oral et écrit

Titulaire
Natalia Stasheva (Coordonnateur)

Mnémonique du cours
SLAV-B2061

Crédits ECTS
5 crédits

Langue(s) d'enseignement
Russe

Période du cours
Premier quadrimestre

Campus
Solbosch

Contenu du cours
Pratique orale et écrite de la langue russe qui vise l’assimilation de
structures grammaticales et l’enrichissement du vocabulaire par:
 la lecture de textes,
 les exercices écrits de difficulté croissante,
 la pratique de la composition écrite,
 la mise en situation,
 l’étude des textes et des dialogues basés sur la vie

quotidienne et la culture russe,
 des séquences de questions-réponses,
 des jeux de rôle,
 des présentations orales,
 la compréhension à l'audition des récits et dialogues de

difficulté croissante, etc.

Objectifs (et/ou acquis d'apprentissages
spécifiques)
Au terme de cette unité d'enseignement, l'étudiant devra être
capable�:
 D'exploiter en langue C le bagage lexical défini lors des

séquences d'apprentissage et d'en maîtriser les équivalents
en langue A ;

 D'appréhender des textes en langue C tant sur le plan
linguistique que culturel dans la perspective d'en rendre
l'esprit dans la langue A ;

 De produire à l'oral et à l'écrit en langue C des récits relatifs
aux sujets abordés en cours dans le respect des structures
morphosyntaxiques et lexicales ;

 De reformuler oralement et par écrit le contenu d'un message
en russe dans la langue A et/ou dans la langue C dans le
respect des structures morphosyntaxiques.

Pré-requis et co-requis

Connaissances et compétences pré-requises
Cours SLAVB1061 et SLAVB1062, GRAM1060

Méthodes d'enseignement et activités
d'apprentissages
Enseignement présentiel.
Pratique de la langue, exercices, projet individuel et travaux
personnels.

Support(s) de cours
Université virtuelle

Autres renseignements

Lieu(x) d'enseignement
Solbosch

Contact(s)
Natalia.Stasheva@ulb.be

Méthode(s) d'évaluation
Examen oral et Projet

Méthode(s) d'évaluation (complément)

 Evaluation continue�: rédactions et autres exercices oraux et
écrits

 Evaluation finale: travail personnel "Cahier d'activités culturelles
russes" et présentation orale de ce projet en fin d'année

Construction de la note (en ce compris, la
pondération des notes partielles)

 Evaluation continue�: 30 %

 Evaluation finale: 70 %

Langue(s) d'évaluation principale(s)
Russe et Français
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Programmes

Programmes proposant ce cours à la faculté de
Lettres, Traduction et Communication
BA-TRAD | Bachelier en traduction et interprétation | bloc 2
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